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Prerequisits

Es recomana haver cursat I'assignatura de "Historia i Civilitzacié del Proxim Orient"

Objectius
Adquirir un lexic especialitzat sobre les principals llenglies i cultures del Proxim Orient Antic.
Assolir una comprensioé global del tema de I'assignatura.

Adquirir sistemes de treball que permetin identificar caracteristiques propies dels textos literaris del Proxim
Orient.

Adquirir nocions basiques sobre la gramatica de les principals llenglies del Proxim Orient Antic.

Competéncies

® Comprendre i interpretar I'evolucié de les societats antigues de la Mediterrania -des de la civilitzacio
egipcia fins el desmembrament de I'lmperi roma d'Occident- a partir de l'analisi de les realitats politica,
historica, social, econdmica i linglistica.

® Expressar-se oralment i per escrit en el llenguatge especific de la historia, de I'arqueologia i de la
filologia, tant en les llenglies propies com en una tercera llengua.



® Extreure i interpretar dades de textos escrits en una llengua antiga sobre els diferents suports, aplicant
coneixements de ciéncies auxiliars de la historia (epigrafia, numismatica, codicologia, paleografia, etc.).

® Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

Resultats d'aprenentatge

1. Buscar, seleccionar i gestionar informacié de manera autonoma tant en fonts estructurades (bases de
dades, bibliografies, revistes especialitzades) com en informacio distribuida a la xarxa.

2. Deduir conclusions historicosocials a partir de la lectura de documents elementals i senzills escrits en
les llenglies antigues no indoeuropees.

3. Descriure els principals trets historics i socials de les cultures egipcia, suméria, accadia, persa i
micenica.

4. Elaborar un discurs organitzat i correcte, oralment i per escrit, en la llengua corresponent.

5. Presentar treballs en formats ajustats a les demandes i els estils personals, tant individuals com en
grup petit.

6. Relacionar la historia i la cultura de les civilitzacions antigues no indoeuropees amb la civilitzacié grega
i la civilitzacié romana.

Continguts
Tema 1. Llengua suméria: Sorgiment i desaparicié del sumeri; Esbds de gramatica sumeéria
Tema 2. Llengua accadia: Historia de I'accadi; Esbos de gramatica accadia

Tema 3. Literatura sumero-accadia: Els cicles mitologics; L'épica reial; Himnes, pregaries, lamentacions i
malediccions; Textos sapiencials; Textos humoristics; Altres composicions

Tema 4. Llengua hittita: Perioditzacié i monuments de I'hittita; Esbds de gramatica hittita

Tema 5. Llengua persa: Historia de la llengua persa en el periode preislamic; Esbos de gramatica de I'antic
persa

Tema 6. Literatures indoeuropees del Proxim Orient Antic: la naturalesa dels textos cuneiformes hittites (mites,

epica, annals, himnes i literatura sapiencial); les inscripcions reials aqueménides; el corpus avéstic i la
literatura pahlavi

Activitats formatives i Metodologia

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Classes presencials 87 3,48 1,2,3,6

Tipus: Supervisades

Classes practiques, resolucié d'exercicis 30 1,2 2,3,6

Tipus: Autonomes

Lectures 10 0,4 1,2,3,4,6




La metodologia docent consistira en la combinacié de classes expositives, lectura de bibliografia
especialitzada, practiques d'aula i resolucié d'exercicis.

La metodologia docent i I'avaluacié proposades a la guia poden experimentar alguna modificacié en funcié de
les restriccions a la presencialitat que imposin les autoritats sanitaries.

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacio, perqué els
alumnes completin les enquestes d'avaluacié de I'actuacio del professorat i d'avaluacié de I'assignatura.

Avaluacio6

Activitats d'avaluacio continuada

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge
Examen de la primera part de I'assignatura (sumeri i accadi) 40% 1,5 0,06 1,2,3,4,5,6

Examen de la segona part de l'assignatura (hittita i persa) 40% 1,5 0,06 1,2,3,4,5,6
Microinvestigacio sobre fonts hitites/perses 10% 10 0,4 1,4,5

Ressenya d'un article sobre literatura mesopotamica 10% 10 0,4 1,3,4,5

L'avaluacio de I'assignatura constara de tres activitats.

(1) Examen de la primera part (40%)

(2) Ressenya d'un article sobre literatura accadia (10%)

(3) Examen de la segona part (40%)

(4) Microrecerca sobre fonts hittites/perses relacionada amb la creacié d'un joc historic (10%)

Per poder fer mitja entre les tres activitats caldra haver obtingut una qualificacié minima de 4 en cadascuna
d'elles.

En el moment de realitzacié de cada activitat avaluativa, el professor o professora informara I'alumnat
(Moodle) del procediment i data de revisié de les qualificacions.

En cas que l'estudiant realitzi qualsevol irregularitat que pugui conduir a una variacioé significativa de la
qualificacié d'un acte d'avaluacio, es qualificara amb 0 aquest acte d'avaluacié, amb independéncia del procés
disciplinari que s'hi pugui instruir. En cas que es produeixin diverses irregularitats en els actes d'avaluacio
d'una mateixa assignatura, la qualificacié final d'aquesta assignatura sera 0.

En cas que les proves no es puguin fer presencialment s'adaptara el seu format (mantenint-ne la ponderacio)
a les possibilitats que ofereixen les eines virtuals de la UAB. Els deures, activitats i participacié a classe es
realitzaran a través de forums, wikis i/o discussions d'exercicis a través de Teams, etc. El professor o
professora vetllara perqué I'estudiant hi pugui accedir o li oferira mitjans alternatius,que estiguin al seu abast.

Recuperacio

Per participar a la recuperacio I'alumnat ha d'haver estat préviament avaluat en un conjunt d'activitats el pes
de les quals equivalgui a un minim de 2/3 parts de la qualificacié total



Avaluacio unica
Aquesta assignatura no té avaluacio unica.

NO AVALUABLE

L'estudiant rebra la qualificacié de "No avaluable" sempre que no hagi lliurat més del 30% de les activitats
d'avaluacio.

A

Aquesta assignatura permet I's de tecnologies d'Intel-ligencia Artificial (IA) exclusivament en tasques
encomanades de manera explicita pel professorat.

L'estudiant ha de (i) identificar les parts que han estat generades amb IA; (ii) especificar les eines utilitzades; i
(iii) incloure una reflexio critica sobre com aquestes han influit en el procés i el resultat final de I'activitat.

La no transparéncia de I'is de la IA en aquesta activitat avaluable es considerara falta d'honestedat
academica i comporta que I'activitat s'avalui amb un 0 i no es pugui recuperar, o sancions majors en casos de
gravetat.
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Grups i idiomes de l'assignatura

La informacié proporcionada és provisional fins al 30 de novembre de 2025. A partir d'aquesta data, podreu
consultar 'idioma de cada grup a través daquest enllag. Per accedir a la informacid, caldra introduir el CODI
de l'assignatura

Nom Grup Idioma Semestre Torn

(PAUL) Practiques d'aula 1 Catala primer quadrimestre mati-mixt

(TE) Teoria 1 Catala primer quadrimestre mati-mixt



https://sia.uab.cat/servei/ALU_TPDS_PORT_CAT.html

